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希·K·拜厄姆
的 《 交 往 在 云

端———数 字 时 代 的 人 际 关
系》，对我们当下似乎很熟悉
的社交媒体进行了“陌生化”
的解读， 让我们对每天都在
用的媒介有了冷静的思考 。
对于技术与社会的关系 ，拜
厄姆批评了两种观点 ， 技术
决定论和社会构建论 。 技术
决定论认为， 你使用的技术
的次数越多， 技术利用你的
次数也越多， 你受技术的影
响也越大。 社会构建论则认
为， 社会力量影响着新技术
的发明， 无论技术研发的初
衷如何， 拥有不同利益或需
求 的 其 他 社 会 群 体 都 会 调

整、 修改或颠覆那些最初的
技术设定。

作者认为技术是社会形
成， 她用了驯化这个词来形
容社会形成的过程 ， 我们如
何使用和表现这些技术 ，谁
使用它、如何使用它、谁不使
用它， 会影响到一种技术的
后续发展 ， 技术最终呈现出
的样态，是人驯化出来的 ，就
像人对宠物的驯化一样 。 驯
化理论让我想起人们此前对
算法新闻的批判 ， 我记得某
次讲座中，一个教授说 ，经常
有人批评算法向自己推送低
俗新闻 ， 可为什么没有向我
推送？算法需要人们的驯化。

对于当下流行的反技术
论调， 作者也持否定态度，书
中提到，技术其实只是既有现
实问题的一种症状而已。有人

说，社交媒体毁灭了
社交，破坏了人们之
间的亲密关系，面对
面不再聊天而是低头刷
手机 ， 甚至危及婚姻关
系 。 可那并不是社交媒体的
错，那些关系本来就已经岌岌
可危。技术并没有让社会变得
更坏，它很多时候只是让社会
问题直观地浮现出来。社交网
络的主要用途就是复制那些
已经在线下存在的关系，而不
是建立新关系。

社交媒体和手机已经成
为我们肉身具体的一部分 ，
让熟悉之物陌生 ， 让陌生之
物熟悉，这本深刻的书 ，不仅
能让我们更了解社交媒体 ，
也能更了解我们自己 ， 当我
们在使用社交媒体时 ， 我们
到底在干什么？

去 年 香 港 成 立
“香港地方志中心 ”，
主持首部 《香港志 》

的编纂业务 。 中心的冯
先生负责其中文学艺术

部分 ， 月前和我做访谈 ，谈
改革开放以来内地与香港的文
学交流 ，我说 ，1980 年代中期以
来的十几年 ，真频繁 ；借用古人
的 话 ，可 说 是 “丽 典 新 声 ，络 绎
奔会 ”。

香港和内地的文学交流 ，有
史料可稽 ， 我就发表过文章缕
述其盛况 。 最近无意中看到一
照片 ， 正好为证 。 照片拍摄于
1993 年夏天 ， 地点是 《香港文
学 》的编辑部 ，亲密排坐着九个
人 ：四 位 是 香 港 的 编 辑 、作 家 ，
五 位 是 内 地 学 者 ： 严 家 炎 、谢
冕 、李元洛 、古远清 、徐志啸 。 严
与谢来自北京大学 ， 李来自长
沙作协 ，古来自武汉中南财大 ，

徐来自复旦大学 。
徐是 《楚辞》 专家 ，兼

研比较文学 。 谢和李都是
诗歌评论家 ，李更是 “诗文
化散文”名家。 严的专长是
现代小说 ，一篇 《一场静悄
悄的文学革命 》 （1994 年发
表 ） 轰起了对金庸武侠小
说的争鸣 。 古则是文学评
论家、史家。

那十几年 ， 学府如香港中文
大学和岭南学院 ，社团如香港作
家联会 ，对举办交流活动热心且
大力 。 严谢李古徐五位 ，分别应
邀 来 港 作 短 期 或 较 长 时 间 的 访
问 。 一下子 ，大江南北的学界群
英 络 绎 奔 来 ， 古 代 文 学 的 “丽
典 ”、现代文学的 “新声 ”，与香港
的 同 行 共 聚 交 流 。 拍 照 的 那 一
天 ，很可能还有 （甚至有不少 ）其
他 南 来 的 学 界 文 坛 访 客 在 香 港
参加学术活动 。

飞鸟的痕迹【彼岸听涛】

就研究来说 ， 没有资料而有问
题 ，谓之猜想 ；没有问题而有资料 ，
谓之罗列。 所以，重要的是 ，在资料
和问题之间保持平衡 ， 研究才可能
深入。

这事说得容易做到难。 首先，什么叫问题？ 其
次，资料能有效地罗列 ，本身就是一种研究 ，而不
是“罗列”那么简单 。 关键是 ，在问题与资料之间
求取平衡 ，这话什么意思 ？ 是让问题引导资料的
罗列，还是让资料去突显问题的重要？

有些问题 ，让人颇费脑筋 ，资料一大堆也不
好回答，以至于怀疑 ，这可能是个假问题 。 比如 ，
专治中国古代科技史的英国人李约瑟 ，提出了一
个重要的问题 ：现代科学能否从中国的传统文明
中诞生？ 这已被称为 “李约瑟难题 ”，可见多么重
要。 但是，至今似乎还没有完整的答案，即使读完
了李约瑟七卷本的 《中国古代科技史 》，也觉得似
是而非，似非而是。

或许 ，答案早就明确了 ，没有资料大概也可
以得出，那就是，“李约瑟难题”是一个伪问题。

为什么说资料罗列也是一种研究 ？ 因为 ，对
某些过往事件 ，之所以语焉不详 ，是因为资料被
封锁了，只要把它们公开 ，再按照时间罗列 ，一天
天 ，一件件 ，前因后果 ，真相就大白于天下 ，不必
再去讨论。比如，著名的“火烧圆明园”，如果能把
当时的事了解完全 ，大大小小 ，桩桩件件 ，不要遗
漏，更不要隐瞒 ，心里自然就会有结论 。 至少 ，我
们会由此而坦然 ，那些列强流氓 ，疯了一样 ，把一
座皇帝私人的园林 ，一把火就给烧了 ，原来如此 ，
因为这样，结果那般。
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【【昙昙花花的的话话】】 冬菜的灵魂
阿 郁 的

老 妈 妈 厨 艺
精湛 ，最近从
潮 汕 前 来 小

住 ，阿郁邀我去她
家品尝家乡菜。

老妈妈捎来了
一个圆肚陶瓮，深褐近黑，土里
土气的， 像个朴实的乡下大胖
妈。在厨房里与它打了个照面，
潜藏着的记忆瞬间被它照得雪
亮。每个人的童年，都是由庞杂
的气味汇集而成的；我的童年，
就是和冬菜纠缠不清的。

厨房里那个胖嘟嘟的小
陶瓮 ，宛如聚宝盆 ，讳莫如深
地藏着取用不竭的冬菜 ，任由
母亲在炊事上发挥创意。不论
荤素 ，一搀入冬菜 ，便能衍生
出繁丽的口感 ， 个性彰显 、色
彩亮丽 。 母亲常做冬菜肉丸
子 ，虽是家常小菜 ，却不易掌
握得好。肉太肥，像吞脂肪；肉
太瘦 ，又像嚼枯草 ；肥肉和瘦
肉的比例 ，必须拿捏得恰到好
处。 母亲把猪肉剁好后 ，便把
手指伸进陶瓮里去抠冬菜 ，冬
菜那股若隐若现的甜味 ，像梦
一样萦绕身旁 。 做好的肉丸
子，镶嵌了冬菜独树一帜的香
气，让人吃得如痴如醉。

在那阮囊羞涩的年
代里 ，馋嘴的我 ，不时抠
点冬菜来嚼嚼 ， 借以治
疗我的 “零食匮乏症 ”。
冬菜脆 、爽 、香 、咸 、甜 ，
百味翻涌 ，嚼着嚼着 ，不
知人间何世。

时间流逝 ，等我为人母而
入厨主炊时 ，冬菜已由古朴的
陶瓮“移居”到塑料袋里了。 可
怕的是 ， 它的味道彻底变了 ，
没香气 、没甜味 ，死一般的咸 。
我不爱它，孩子也不。 冬菜，已
和我的童年一起埋葬在时间
的河流里了。

此刻 ，看到我痴痴地瞪着
暌违已久的陶瓮 ， 阿郁笑道 ：
“这陶瓮啊 ， 是我妈千金不换
的古董啊！ 冬菜是她自个儿腌
制的，油润嫩脆、香气浓郁。 我
老妈说 ，只有把冬菜放进这个
她用了一辈子的陶瓮 ，冬菜才
能找到自己的灵魂。 ”

灵魂！ 冬菜有灵魂。 此刻，
看到老妈妈以她多皱的手颤巍
巍地把冬菜抠出来时， 不知怎
的，眼泪突然模糊了我双眸……

啊 ，就算 ，就算我可以找
回冬菜失落了的灵魂 ， 可是 ，
我童年的那份情趣 ，又上哪儿
去寻呢？

钟
红
明

上
海
︽
收
获
︾
杂
志
副
主
编

上 海
作 家 滕 肖
澜的写作 ，
是 和 这 个

城市的日常紧
密联系的 。 小

说的故事往往贴近
百姓日常 ，物质感非常扎实 。
不知她会不会也有烦恼 ，因
为流畅的小说叙事 ， 与笔下
人物贴近 ， 会造成小说的敏
锐和动感 ， 但也被视为世俗
和通俗。

之前有电视剧 《蜗居 》，
如今有电视剧 《安家 》， 《收
获 》2019 年冬卷发过滕肖澜
的长篇叫做 《心居 》。 都是人
生不可离开须臾的 “居 ”，滕
肖澜写的 ， 最终是心能否安
居的所在。

她的 《心居 》是从 “家宴 ”
写起的 ：每周六 ，上海一个典
型市民家庭顾士宏家统共十
三口就会聚在一起吃饭 ，各
种典型的上海家常菜迭出 ，
三代人聚集一堂 。 家宴自然
和外面酒店的宴席不同 ，扭
结起历史和现实的交错 ，核
心小家庭和大家庭的种种冲
突 ， 遭遇现实问题后情感遭
到痛击……贫穷与财富 ，在

人际关系里疏密相见 ， 沉沉
浮浮。

如今，如果要了解上海人
在世事变迁中的遭遇 ， 进入
他的房子 ， 无疑便找到了答
案 。 房子在个人财产中占了
主要部分 ， 就像滕肖澜在小
说里说的 ： “———房产证一堆
拿在手里，扑克牌似的。 房子
是真金白银 ，跟它相比 ，银行
里那些存款就不值一提了。 ”
于是 ，家庭伦理和婚姻情感 ，
在这桩大考验面前必定纤毫
毕现 。 房子是这部小说情节
的推动力 ， 是现代城市人的
共同焦虑 ，而且 ，房子在滕肖
澜的笔下 ，早就不是物质的 ，
而是代表着一个人的审 美 、
品位、个性，等等。

我的 90 后同事说 ， 她的
同学和同济的一个博士生恋
爱 ， 她的家庭却因为新开发
区动迁 ， 年纪轻轻名下就有
多套房子 ， 父母仍旧和老邻
居终日打麻将 ，她则属于 “拆
二代”。 于是她母亲反对她的
恋爱 ，说虽然是博士在读 ，但
他是外地人 ， 后面的日子太
辛苦了 ， 不如再找个 “拆二
代”。 看来，有房子的，没有房
子的，都纠结。

【不知不觉】 心居【横眉热对】 资料与研究

群英会香江【含英咀华】【拒绝流行】 驯化技术

【如是我闻】
教养

每 天 一 睁 眼 就 是
刷屏 ， 闭眼甚至做梦
也在刷屏。 当今世界，
离开电子交流真是不
知怎么活下去 ？ 各群
众声喧哗 。 隔靴搔痒
不过瘾 ， 有人太过紧
张兮兮。 唉，都是月亮

惹的祸！
与文友聊到忧郁症 ，据说

很多人有 ， 只是没到致命程
度。文友说自己每天靠药物维
持 ，常常没来由的绝望 ，想把
自己装在一个袋子里束紧袋
子口。只是下班回家看到孩子
的照片 ， 心痛的感觉突如其
来 ，担心孩子那么小 ，离开妈
妈能否开心地活着？ 唉 ，女人
的不幸。 好在她可以写 ，用作
品抗抑郁也是一个路径。

文 友创作不在乎什么形
式。 文学用婉转的形式表达内

心是很需要智慧的。 人们常以
“胆”与“识”来区分学者和思想
者，有识无胆者，可成为学者 ，
而有胆有识者才能成为思想
者。 当年王蒙创作以意识流为
主， 就是对一以贯之的创作理
念的颠覆。 像鲁迅先生希望的
那样，“摆脱了冷气”，“能做事的
做事， 能发声的发声”，“但只有
真的声音，才能感动中国的人和
世界的人； 必须有了真的声音，
才能和世界的人同在世界上生
活。 ”———不断地尝试文学新的
写作方式。忽然想到那句话：“思
维如箭一般敏捷而尖锐，蕴藏着
一种令人生畏的力量。 ”

应验一句老话 ： 凡走过 ，
必留下痕迹。 存在的 ，永远不
会消失。诗说：天空没有痕迹，
鸟儿已经飞过。人的尊严和价
值就在于有思想 。 而这 ，正是
希望之所在！

上 个 世 纪 的 90 年 代 我
第一次到德国 ， 当时觉得真
正到了一个文明的国度 。 以
前每次过马路都没有信心 ， 即便

是在斑马线上 ，也会趁车还没有到之前慌忙跑过 。
那天 ，我在马堡 （Marburg）市中心的马路旁想过马
路 ，结果车停下来让我过 。 司机友好地挥了挥手 ，
我则心急火燎地飞奔过去。 转头看那辆车的司机，
那位优雅的中年人在看着我微笑。

后来我到了波恩 ， 开始在那边做我的博士论
文 。 有一年我所在国内大学的副校长和几位系主
任到德国 ，希望我来安排一下他们在波恩 、科隆的
游览计划 。 当汉学系的一个同学在给我们介绍科
隆大教堂的历史的时候 ，一开始大家还在听 ，后来
觉得实在没有意思 ，结果最后只有我一个人在听 ，
其他人全都跑到门口街上的商铺去购物了。

上个世纪 90 年代的时候 ， 我已经在大学教
书了 ，但业余的时间还是会去带一两个德国旅游
团 ，这既能练习口语 ，又能挣点外快 。 每次在景
点 ，即便是我讲得不好 ，我的德国 “客人 ”也会用
善意的目光注视着我 ， 认真听我做完每一个介
绍 。从那以后 ，别人在说话的时候 ，我也都会全神
贯注地倾听 。

德文中的 Bildung， 不仅仅指一个人所受的教
育，更重要的是一种基本的做人的教养。 实际上，儒
家也讲究做人 ， 认为内心有敬而外部不中节谓之
“野”，虽合礼节而内心不诚则谓之“史”。 强调人的
道德内心与行为方式要统一。 可惜后来这些往往被
忽略了，很多“有知识”的人并没有真正的教养。
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在华仁书院(九龙 )读书时，
我就开始思考自己往下的人生
路该怎样走下去， 觉得自己不
应虚度光阴，要为社会做点事，
但做什么好呢？ 中学的中文课
文与小学很不同， 每篇课文都
是选自作家的作品。 老师一开
课就说故事，讲述作者生平。虽
然老师讲故事的技巧不算很
好， 但就让我留意到读一篇文
章要先了解作者，再理解文章；
有时，有些文章很难理解，又会
反过来， 再理解作者的生平及
思想。最后，我们熟读了一篇文
章， 也会很了解一位作者的思
想感情。 我们与作者是不同时
代的人， 但可以认识及了解对
方，这与交朋友有什么差别呢？
由此， 我觉得作家是一个很有
趣的职业，即使死了千百年，很
多人还是有兴趣了解他， 想与
他交朋友。 我相信没有其他职
业能结识那么多朋友﹗

后来， 我借阅了一本有关
作家生平的书， 书中详细记述
了十多位著名作家是如何走上
作家之路的。我得出三个结论：

一、他们的古文基础很好；二、
他们的生活经验很丰富；三、他
们看了很多书， 其中包括英文
小说。 我对自己说， 他们怎样
做，我就怎样做，很努力地做，
最后自己一定会成功。

中二时， 我遇到一位很爱
国学的老师，他教我中文科。平
时，他很少讲解课文，但就印了
很多古文给我们阅读。 他又常
常带自己的古文线装书回校，
在课室里让我们传阅。 我们很
快就接触了《论语》《孟子》和
《史记》等古书。从那时开始，我
很喜欢逛书店， 一看到小字解
释大字的古籍就特别喜欢，马
上买回家。 我的书架就这样挤
满了古籍。

我现在的创作主要是诗
歌，但其实我很想写小说。我选
择先写新诗， 未写小说， 一方
面因为工作忙，更重要的是写
小说要有丰富的人生感受。 我
知道读者很小气。 他只要看过
你一两篇作品， 感觉不好，往
后就不想再看。 小说要写得
好， 一定要有充实的人生经

验。 年轻人最缺的是人生经
验，如果匆匆下笔 ，这样的作
品就很稚嫩；小说的文字也最
容易暴露一个作家的不足，作
家必须先好好读书，练好基本
功。 我不喜欢写散文。 散文无
遮掩，作者把自己的看法和观
点赤裸裸地呈现，很容易引起
不必要的是非。 我写作，追求
纯文学艺术。 小说与诗将会是
我文学创作的主要文体。

有些人可以一天写一首
诗，很快就写了数百首，数千首
诗，写得比李白、杜甫还要多。
我觉得诗不能写得太多， 要积
累感受；又不能太懒惰，有人几
年才写一首。 我要求自己一个
月写一首诗。 开始写诗时，我一
个月写两首诗，但觉得太多，后
来就一月一首。 我这个一月一
诗的习惯一直没有改变。

我认为出版诗集和写诗同
样不能太多，又不能太懒惰。 年
轻人应该能坚持一月写一首
诗；一本诗集最好有一百首诗。
因此， 我下一本诗集大概在八
年后出版。

相较于旧体诗，新诗历史刚百年，
有关的创作理论和批评著作， 屈指可
数， 这样就或多或少降低了那些有志
于研究新诗、创作新诗的朋友的兴致。
魏鹏展这本《新诗创作法》是很有特色
的新诗创作理论和技巧的专著。 作者
是一位年青诗人，现在由他现身说法，
颇有说服力。

作者在书中深入浅出地把创作新
诗的种种技巧告诉读者，例如他在《诗
语言的破格》一篇里说，写作新诗时可
以在某些情况下打破语法常规去营造
诗境。 他用自己所写的《乡泉》说明这
种创作技巧：“竹丛下的清泉／漂着几
片菜叶／流过浣衣女的歌声”，最后一
句所写的其实是“洗衣服的女子在泉
水边唱歌”，不过如果我们根据语法规
则，如实地这样叙述，那么句子就一点
诗味也没有。 现在作者用“（清泉）流
过浣衣女的歌声”这种不合逻辑的“破
格”句子写出来，很容易令读者联想到
“清泉流水带有少女美妙歌声”这一充
满诗味的意境。

魏鹏展在这里所阐释的手法，其
实在古代格律诗中经常采用， 清代诗
人严遂成的“风随柳转声皆绿”，便是
其中一个著名例子。 魏鹏展在中文系
研究院攻读时，以古诗为研究对象，因
此熟悉古代诗人的各种修辞手法，并
且学以致用， 把这些手法在自己的创
作中运用出来。

在《什么是诗意》一篇里，作者指
出“新诗有了诗意， 才有诗的感觉”。
他说的诗意是指字面意思以外的深层
意思， 要经过读者一番思考才可以理
解。 他举出顾城的《远和近》来说明，
魏鹏展说这首诗的言外之意是指“你”
和“我”关系疏离，感情转淡。 当然，不
同读者对这首诗的言外之意， 可以有
不同理解。 种种的言外之意应该就是
魏鹏展所说的诗意。

新诗和传统格律诗的本质是相同
的，只不过它们各自有不同的表达形
式而已。 魏鹏展这本书除了对诗的本
质特征有清晰的论述外，对新诗写作
技巧也有较好的解说。 由于本书是作
者在几本刊物所写专栏文章的结集，
对象是学生， 因此文字平易近人，笔
调真挚恳切。 书中没有艰深难懂的术
语，没有连篇累牍的论述，每一个专
题都只用几百字的篇幅简明扼要地
阐述。

邹中海：您的主要创作是新
诗 ，也写一些新诗评论 ，但其实
您是古代文学博士？

魏鹏展：选择古代文学作为
我的博士研究方向，是因为觉得
古典诗歌是中国文化的精粹，要
打好语文基础，就要从古典文学
好好地吸取营养。

邹中海：怎样向古典文学学
习？

魏鹏展：阅读古代文学时不
能只是模仿和死记硬背，更应该
去感受古典诗歌的意境和神韵。
我们在创作新诗时，切忌在题材
上一味模仿古诗，应该从感受古
典诗的意境神韵到写出新词、新
句、新思维的新诗的同时，又能

呈现现代诗的意境和神韵。
邹中海：您可以推荐一些古

典文学给大家阅读吗？
魏鹏展： 我觉得孙洙编的

《唐诗三百首》很不错，我读大学
的时候把《唐诗三百首》里的所
有诗反复背了几遍。现在创作新
诗， 有人说我的诗虽然有新词、
新句、新思维，但更有现代的意
境和神韵。我想这可能是反复背
诵古典诗的影响。

邹中海： 除了古典文学 ，您
还喜欢看什么书？

魏鹏展：我还喜欢看外国的
小说。 为了读懂外国的原著，我
读大学的时候就常常到英文系
去旁听英文课， 目的只有一个，

就是读好英文。
邹中海：您怎样看中国文学

和外国文学？
魏鹏展：我觉得中国是诗的

国家， 外国诗是没法和中国诗
比较的；相反，中国的小说却写
得不及外国， 因此创作者可以
多读中国的古典诗， 多读外国
小说。

邹中海：如果给大家推荐一
位外国的小说家，您会推荐谁？

魏鹏展： 我比较喜欢狄更
斯的小说， 虽然他的小说已经
有 200 年历史， 但他所用的英
文和现在英文差异还不算很
大，不像莎士比亚的英文，那些
算是古文。
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宅家不出户， 是看书观影的好时
机，特地找出一些关于疾病与瘟疫的书
来看，并推荐给大家。

1、《瘟疫与人》 （美）威廉·麦克尼尔 著
中信出版社 2018 年出版

推荐理由：作者威廉·麦
克尼尔是20世纪最重要的历
史学家之一 ，被称为 “20世纪
对历史进行世界性解释的巨
人 ”， 他以恢宏的历史观 ，将
政治 、文化与瘟疫结合 ，历史
学与病理学结合 ， 论述 3000

年来传染病在人类历史中的
重要地位 ， 大胆提出瘟疫是
人类发展的重要参数这一观
点 。 此书直接启发了 《枪炮 、
病菌与钢铁 》一书的写作 ，同
样也启发了近年大热的 《人
类简史 》。

2、《疾病改变历史》
（美）弗雷德里克·卡特赖特 迈克尔·
比迪斯 著 陈仲丹 译
华夏出版社 2018 年出版

推荐理由： 历史教授比
迪斯与医学史专家卡特赖特
合作而成此书。 作者也认为疾
病对人类历史发展起到了重
要作用，甚至在某种程度上改
变了历史的进程。 不同的是，
除了受害人数众多的瘟疫，此

书还关注到历史关键人物的
个体性或家族性疾病对历史
的影响，比如拿破仑可能罹患
的梅毒改变了战争格局，英国
皇室的家族血友病如何影响
了沙皇俄国的历史，是一本让
人大开眼界的书。

3、《鼠疫》 （法）阿尔贝·加缪 著 李玉民 译
湖南文艺出版社 2018 年出版

推荐理由： 诺贝尔文学
奖获得者加缪的代表作 。 讲
述 了 一 个 叫 奥 兰 的 城 市 突
发 鼠 疫 ，城 市 被 关 闭 ，里 厄
医 生 和 他 的 母 亲 与 人 们 一
起英勇抗争的故事 ，一场瘟

疫 ，展现出的是整个时代的
缩影 ，以及大时代中各色小
人物的面貌 。 苏珊·桑塔格
认 为 这 是 一 部 唤 起 爱 的 作
品 ，周 国 平 则 断 言 “这 是 一
个伟大的预言 ”。

4、《瘟疫年纪事》 （英）丹尼尔·笛福 著 许志强 译 上海译
文出版社 2013 年出版

推荐理由：笛 福 的 著 名
作品 ，深受马尔克斯和库切
赞 叹 。 1665 年 英 国 瘟 疫 爆
发 ，那 时 笛 福 5 岁 ，成 年 后
他写下此作 ，事无巨细地记

录下瘟疫中的伦敦人与事 ，
有 人 觉 得 它 是 一 部 长 得 很
像非虚构的历史小说 ，也有
人 认 为 这 是 一 部 穿 插 了 部
分想象的纪实作品 。

推荐理由： 虽然让马尔
克斯获得诺贝尔奖的作品是
《百年孤独 》， 但他自己却认
为这部 《霍乱时期的爱情 》才
“是我最好的作品 ，是我发自
内心的创作 ”。 此书与其说
是写爱情 ， 不如说写的是爱

情与时间的关系 。 而其中作
为整个故事背景的霍乱 ，既
是在三位主人公漫长人生中
不断遭遇的真实疫病 ， 又用
以比喻爱情导致的狂热与癫
狂 ， 还象征着拉丁美洲现代
化进程中的混乱与喧嚣 。

5、《霍乱时期的爱情》
（哥伦比亚） 加西亚·马尔克斯 著
杨玲 译
新经典+南海出版公司2015年出版

香港作家
11系列

魏鹏展
1980 年 出 生 于

香港 ，诗人 ，《小说与
诗 》主编 、香港小说
与诗协会会长 ，文学
博士 。 著有诗论 《新
诗创作法 》、诗集 《在
最 黑 暗 的 地 方 寻 找
最美丽的疤》。

从从古古诗诗韵韵到到新新诗诗境境
魏鹏展： □邹中海

自叙 我的文学路 □魏鹏展
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